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Abstract

The conception of humanity’s destruction because of a flood plays an
important role in the beliefs of the most ancient people in Mesopotamia. One
of the literary texts, which depicts the extinction of human kind as a result of
a deluge sent by gods, is Gilgames; and the other is Atra-hasis. The Atra-
hasis epic, as in the example of Gilgames, has been copied for many years
and spread from Mesopotamia to the West. This epic begins with the
creation of humans who toil instead of the gods. However, the population of
the humans increase in number in time. Their noises disturb God Enlil very
much and he gets annoyed at them. Thus, Enlil decides to wipe them out.
His first attempt is a plague, the second is famine, and the third is a flood.
Enki (Ea) saves the humans from those disasters with the orders given to
Atra-hasis. The Atra-hasis epic can also be traced in the Hittites. There are
some fragments of the Atra-hasis Epic in Hittite and Akkadian languages
among the thousands of cuneiform tablets which were found in the
archeological excavations dug in the capital city of the Hittites, Hattu3a.
Those fragments are broken in small pieces and small in number. The

* Bu makale, “Hitit Kiltiiriinde Hurri Etkisi” adli doktora tezinden hazirlanmistir.
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Hurrians are thought to have a part in the transmission of the epic to
Anatolia. One of the copies in the Hittite language corresponds to the
version of Old Babylon in terms of content. This tablet dates back to Middle
Hittite Period, and there is a possibility that it belongs to a bilingual tablet of
Akkadian-Hittite languages. The other version in the Hittite language is
thought to be translated from the Hurrian language. This version adds new
heroes to the epic. Those are the father of Atra-hasis, Hamsa and God
Kumarbi. Kumarbi in the role of Enlil sends the disaster which wipes the
humans out. This disaster is the ants which cannot be traced in any other
texts and which consume all the grain. As it is seen in the broken parts, the
precautions to be taken by Atra-hasis are also told. The tablet, on which the
Hittite version of epic lies, are broken in pieces. Thus, it cannot be
understood clearly whether it has a story related to the flood or not.

Key Words: The Flood, Atra-hasis, The Hittites.

Oz

Insanligin bir tufanla yok edilmesi anlayisi, Mezopotamya’'nin en eski
halklarinin inanglarinda onemli yer tutmaktadir. Tanrilarin goéndermis
oldugu bir su tagkinu ile insanoglunun ortadan kaldirilmasini anlatan edebi
metinlerden biri Gilgames$, digeri Atra-hasis destanidir. Bunlardan Atra-
hasis destani, tipki Gilgames Orneginde oldugu gibi, uzun yillar boyunca
¢ogaltilmis ve Mezopotamya’'dan batiya dogru yayilmistir. Bu destan,
tanrilarin kendileri icin agir isleri yapacak insanlarin yaratilmasi ile basglar.
Fakat zaman igerisinde insanlarin sayis1 ¢ok artar ve giiriiltiileri Tanr1 Enlil’i
rahatsi1z eder. Bu nedenle Enlil onlar1 yok etmeye karar verir. Birinci girisimi
bir veba salgini, ikincisi kitlik, {i¢linciisii ise bir tufandir. Enki (Ea), Atra-
hasis’e verdigi talimatlarla insanlar1 bu felaketlerden kurtarir. Atra-hasis
destaninin Hititler'de de varlig1 saptanmistir. Hititler'in baskenti Hattusa’da
yapilan kazilarda ortaya c¢ikarilan binlerce ¢ivi yazili tablet arasinda Atra-
hasis destaninin Hititce ve Akkadca yazilmis Ornekleri mevcuttur. Bu
Ornekler ¢ok parcalanmis bir durumda ve az miktarda ele gegcirilmistir.
Destanin  Anadolu’ya  aktarilmasinda  Hurriler'in =~ payr  oldugu
distiniilmektedir. Hititge niishalardan biri, igerik agisindan Eski Babil
niishasina ¢ok benzemektedir. Bu tablet, Orta Hitit Cagi'na
tarihlenmektedir. Akkadca-Hititce c¢ift dilli bir tablete ait olma ihtimali
vardir. Diger Hititce niishanin Hurrice’den ¢evrildigi diisiiniilmektedir. Bu
niisha destana yeni kahramanlar katmistir. Bunlar Atra-hasis’in babasi
Hamsa ve Tanr1 Kumarbi'dir. Enlil’in roliinii oynayan Kumarbi, insanlari
yok edecek belay1 gonderir. Bu bela baska hicbir metinde goriilmeyen ve
tahil1 yiyip bitiren karincalardir. Kirik kisimlardan anlasildigina gore Atra-
hasis’in almas1 gereken onlemler de anlatilmaktadir. Destanin Hititgesi'nin
¢ok kirik olmasi nedeniyle, tufanla ilgili bir anlatiy1 igerip igermedigi
anlagilamamistir.

Anahtar Kelimeler: Tufan, Atra-hasis, Hititler.
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1. Mezopotamya’da ve Diger Kiiltiirlerde Atra-Hasis:

Kurtulus KIYMET

Atra-hasis' (Hititler'de Atra(m)hasi), Sumer-Babil edebiyat geleneginde ¢ok
sevilen ve Ozellikle Gilgame$ destan1 ve diger bazi Sumerce tablet parcalarindan
bilinen insanin yaradilis1 ve tufan gibi oykiileri iceren destanlardan biridir.

Mezopotamya’da Atra-hasis destanina iliskin tabletler farkli donemlerde
yazilmiglardir. Bunlardan en eski ve en iyi korunan yazma ii¢ tabletten olusur ve Eski
Babil donemine tarihlenir. Ipiq-Aya? isimli bir katip tarafindan Hammurabi'nin
torununun oglu Kral Ammi-saduqa zamaninda yazilmistir. Her ii¢ tabletin baska
kopyalar1 da bulunmaktadir. Eski Babil donemi tabletleri ¢ogunlukla Sippar’dan
gelmektedir. Orta Babil Cagi'na ait iki parcadan biri Nippur'dan digeri Ugarit’ten
gelir. 14 adet parca Ge¢ Asur Cagi'na tarihlenir ve Asurbanipal’in kiitiiphanesinde
bulunmustur. ki parca ise Yeni Babil dénemine tarihlenir®. Eski Babil yazmast M.O.
1700 civarina tarihlenmektedir ve her bir tablet, 6nytizii dort, arkaytiizii dort olmak
tizere sekiz siituna ayrilmustir*. Kolofonlarinda destanin kendisi “Tanrilar insan
gibiyken” adini tagir®.

Atra-hasis destani ilk defa George Smith tarafindan 1876 yilinda tanitilmis ve
gevirisi yapilmistir. Ancak o, destanin tek bir kopyasimi biliyordu ve destan
kahramanmin ismini Atarpi olarak yanhs okumustu. Bu yanlis okuma Heinrich
Zimmern tarafindan 1900 senesinde Atra-hasis olarak diizeltilmistir®. 1956 yilinda J.
Leessoe, ilk defa destanin konusunun dogru bir siralamasmi vermistir”. Biitiin
niishalarla birlikte destanin c¢eviriyazisi ve cevirisi Lambert-Millard tarafindan
yapilmistir’. Lambert ve Millard, Ipig-Aya’nin tabletlerinin kirik kisimlarini farkh
donemlere tarihlenen yazmalar yardimiyla kismen tamamlamislardir. Ceviriler ayrica
E. A. Speiser® ve A. K. Grayson!’ tarafindan da yapilmistir. Eski Babil niishasinin tam

! Bu isim Akkadca’da “cok bilge, bilgelikte basi ¢eken, asiri bilgili” anlamina gelir: Laessge 1956: 90;
Speiser 1969b: 104; Kramer 2000: 430; Tiggay 2002: 229; Mccall 2011: 76; Armstrong 2006: 46; Burkert
2012: 105.

2 Ipig-aya, Eski Babil Cag1 yazmalarinin bulundugu Sippar’da yasamistir: Dalley 2000: 3. Bu isim
Lambert-Millard'in eserinde Ku-Aya seklinde goriilmektedir. S. Dalley, bu ve diger baz1 okunuslarin
(Nur-Aya ve Kasap-Aya) yanlis oldugunu belirtmektedir: Dalley 2000: 3, dn. 4.

3 Lambert-Millard 1969: 31-41.

4 Dalley 2000: 3. W. Burkert, ii¢ tabletlik Eski Babil niishasinin M.O. 17. ylizyila tarihlendigini soyler:
Burkert 2012: 105. J. Leaessge, Ammi-saduqga’nin iktidar1 i¢in “muhtemelen M.O. 16. ylizy1l” ifadesini
kullanur: Leessoe 1956: 90. T. Frymer-Kensky ise M.O. 1650 civarinda yazildigini sdylemektedir: Frymer-
Kensky 1977: 148.

5 Lambert-Millard 1969: 32.

¢ Lambert-Millard 1969: 3-4.

7 Lambert-Millard 1969: 4-5; Laessoe 1956: 90 vd.

8 Lambert-Millard 1969: 42 vd.

% Speiser 1969a: 99-100; Speiser 1969b: 104-106.

10 Grayson 1969: 512-514.
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bir Ingilizce gevirisini ve ayrica destan hakkinda yorumlar1 S. Dalley’in kitabinda
bulmak miimkiindiir!. W. Burkert ise Atra-hasis’in, Eski Yunan sdylencelerine nasil
yansidigl tizerinde durmustur?.

Destana gore Atra-hasis, tufandan, yaptifi gemi sayesinde kurtulan bir
figlirdiir. Bu 6ykii Gilgames destaninin 11. tabletinde anlatilir ancak; kahramanin ad:
burada Utnapistim’dir ve o, Suruppak (Tel Fara) krali Ubar-Tutu'nun ogludur. Bir
kral listesine gore Atrahasis, (burada Sumerce adi Ziusudra olarak geger) Suruppak
kentini kendi yonetir. Burada Ziusudra, Ubar-Tutu ve kentle aymi adi tasiyan Kral
Suruppak’tan sonra siralamir. Bu durumda adi gegen belgelere gore tufan
kahramanmin iki babasi ortaya cikar: Ubar-Tutu ve Suruppak. Suruppak’in
Talimatlar1 olarak bilinen bir edebi metin, Suruppak tarafindan oglu Ziusudra'ya
verilen tavsiyeleri igerir. Dolayisiyla bu metin, kral listesi ile uyusur. Boylece
Sumerce’de Ziusudra, Akkadca’da Utnapistim veya Atra-hasis ve Tevrat'ta Nuh
olarak adlandirilan destan kahramani, Eski Yakindogu’da tufandan hayatta kalan bir
tigtirti ifade eder'.

Babilliler'in Atrahasis destanini su sekilde 6zetlemek miimkiindiir'*:

Oykii, evrende sadece tanrilarm oldugu bir dénemde baslar. Anu, Enlil ve
Enki (Ea), evreni kendi aralarinda boliistirler. Anu, gokyliziine ¢ikar, Enlil
yeryiiziinde kalir. Enki ise yer altinda bulunan ve Apsu denilen denize iner. Enlil,
irmaklar1 kazmak ve kanal agmak igin diger tanrilar1 da yaratir. Fakat bu isler tanrilar
icin ¢ok yorucu olmaya baglamistir. Yillar boyunca c¢alistiktan sonra durumlarmdan
sikayet¢i olurlar ve bunu ifade etmek i¢in bir gece ansizin Enlil'in evinin (Ekur
tapmagi) etrafini kusatirlar. Bunun {izerine tanrilar meclisi toplanir ve Anunun
tavsiyesi lizerine Enlil'in veziri Nusku, bu davranislarinin sebebinin anlasilmasi igin
asilere gonderilir. Nusku, kiiglik tanrilarin, yorucu islerden biktiklar: cevabr ile geri
doner. Enlil, asilerden birine 6rnek olusturacak bir ceza verilmesini diistiniir; ancak
Anu, sorunun daha makul bir sekilde c¢6ziilmesinden yanadir. Sonugta Enlil,
tanrilarin iglerini, onlarmn yerine yapmasi igin insanoglunun yaratilmasima karar verir.
Bunun gergeklesmesi i¢cin de Mami, Nintu ve Belet-ili gibi cesitli isimlerle adlandirilan
Ana Tanriga gorevlendirilir. O, gorevi reddetmez; ancak insani sekillendirebilecek kili
kendisine sadece Enki'nin verebilecegini sOyler. Ardindan Ana Tanriga, kurban edilen
bir tanrinin et ve kani ile kili karistirir, tanrilar bu karisima tiikiiriirler ve boylece o,
insan1 adeta bir heykel gibi bicimlendirir. Bunu yaptigin1 diger tanrilara duyurur.
Tebrikleri kabul eder ve ona artik “Belet-kala-ili” (biitlin tanrilarin sahibesi) adi
verilir. Fakat is tamamlanmaz. “Kader evi” denilen yerde Enki kili ¢igner, Ana

11 Dalley 2000: 1 vd. Arastiricilarin gevirileri arasinda bazi farklar oldugu hatirlanmalidar.

12 Burkert 2012: 107 vd.

13 Atra-hasis’in kimligi {izerine bkz. Lambert-Millard 1969: 19-20; Dalley 2000: 1-2; Mccall 2011: 76.

14 Ayrintili bir 6zet icin bkz. Lambert-Millard 1969: 8-14. Ozet icin ayrica bkz. Kramer 2000: 274-280;
Armstrong 2006: 46; Haas 2006: 277-278; Mccall 2011: 77-78; Leick 2003: 64-65; Burkert 2012: 105-106.
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Tanrica ondan ondort parca koparir, Dogum Tanrigalar1 ise bu onddrt parcay, yedisi
erkek yedisi kadin olmak {izere bolerler. Onuncu ayin sonunda hamile bir kadindan
insanoglu diinyaya gelir. Kirik kisimlardan sonra insanlarin sayisinin arttig1 ve ¢ok
fazla giiriiltii yaptiklar1 anlatiir. Bu da Enlil'in uykusunun kagmasina sebep
olmaktadir. Bu nedenle Enlil veba ile insanlarin sayisini azaltmaya karar verir. Veba
Tanris1 Namtara bu is i¢in gorevlendirilir. Enki, belki de insanin yaratilmasinda pay1
oldugu icin buna razi olmaz. Ilk tabletin sonuna dogru Atra-hasis goriiliir ve Enki ona
vebay1 ortadan kaldirmasi igin talimat verir. Buna gore insanlar Namtara’yr memnun
etmek icin kurbanlar sunmalidirlar. Onun igin bir tapmak bile insa edilir. Veba
ortadan kaldirilir. Birinci tablet bu sekilde sona erer.

Ikinci tabletin basinda insanlarin niifusunun bir kez daha arttigr ve Enlil’in
bundan yine rahatsiz oldugu belirtilir. Bu sefer Enlil, insanlar1 bir kitlikla yok etmeye
karar verir. Yagmuru azaltmasi igin Firtina Tanris1 Adad gorevlendirilir. Atra-hasis
bir kez daha Enki’ye yalvarir. Enki, eski tavsiyesini yineler. Adad sagduyulu bir
sekilde ve Enlil'in dikkatini ¢ekmeyecek bir bicimde yeryiiziinii sulamaya devam
eder. Tabletin geri kalani son derece kirik dokiiktiir ve farkli donemlere ait
yazmalarla bu boglugu doldurmak c¢ok da miimkiin olmamustir. Bununla beraber
Enlil'in girisimlerini tekrarladig1 anlasilmaktadir. Enlil bu defa bir tufanla
insanoglunu ortadan kaldirmaya niyetlenir. Enki ise artik, insanlarla iletisime
gecmemesi igin Tanr1 Enlil’e bir yeminle baglanur. Ikinci tablet burada sona erer.

Uclincii tablet, Gilgames destanindan bildigimiz tufan ykiisiinii anlatir. Atra-
hasis bir kez daha Enki'den bir tavsiye alir. Enki, insanlarla dogrudan temas
kurmayacaglr konusunda yeminli oldugu i¢in, bunu bir kamis duvar aracilig ile
yapar. Buna gore Atra-hasis bir evi yikip bundan bir gemi insa etmelidir. Mali miilkii
bir tarafa birakip hayati kurtarmalidir. Geminin iistii Apsu gibi kaplanacak boylece
icini giines gormeyecektir. Halat takimlar1 saglam olmali ve geminin giiclii olmasi igin
zift kullanilmalidir. Enki, geminin iistiine yagmur, siiriiyle kus ve bir sepet balik
yagdiracagini da ifade eder, ayrica taskinin yedi gece icinde gelecegini haber verir.
Atra-hasis ise bunu yaglilara anlatir. Insanlarin yardimiyla bir gemi insa edilir. Destan
kahramanmin sahip olduklari, ayrica kuslar da dahil olmak iizere hayvanlar gemiye
doldurulur. Ailesi ile gemiye binmeden 6nce bir ziyafet verir ve yaklasan tehlike
nedeniyle korkusu giderek artmaya baslar. Sonunda firtina ve pesinden tufan baslar.
Firtina, Tanr1 Adad’'mn kiikremesi olarak nitelendirilir. Taskin nedeniyle ¢ikan
karmasada insanlar birbirini fark etmez olur. Tufan adeta bir boga gibi bogiirtir.
Riizgar, aniran bir yabanesegi gibi kiikrer. Karanlik ¢oker, giines goriinmez olur.
Tanrilar dahi caresiz kalir, susuzluklarini gideremez olurlar. Tufan sekiz giin ve sekiz
gece siirer. Anlatinin belki de bu en heyecan verici kisminda, tam da Gilgames
destani ile karsilastirilacak yerde kirik bir kisim s6z konusudur. Gemiden indiginde
Atra-hasis tanrilar i¢in kurban sunar. Tanrilar kurbanin kokusunu alirlar ve yemekten
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sonra Tanrica Nintu'nun sikayetleri ile insanlara ne olacagini tartismaya baslarlar.
Insanlarin tufan karsisinda nasil olup da hayatta kaldig1 Enlil’i bile sasirtmistir.
“Insanoglu bu belay1 nasil atlatti?” diye sorar. Cok kirik kisimlardan anlagildigina
gore tanrilar insan soyunun ¢ok fazla cogalmasinin engellenmesine karar verirler. Bu,
dogurganligin kisitlanmasi yoluyla yapilacaktir. Atra-hasis destani, Tanr1 Enlilin
sozleri ile sona erer. Enlil, tufanin sarkismni biitiin insanlara soyleyecegini, onu
herkesin dinlemesi gerektigini ifade eder.

Atra-hasis destaninin gevirilerine ve ona benzer baska anlatilara Onasya’min
gesitli yerlerinde ve Akdeniz havzasinda rastlamak miimkiindiir. Bunlar farkl
donemlere tarihlenmektedir. Destanin kendisi de M.O. 1. binde gogaltilmaya devam
etmigtir.

Gilgames destaninin tiinlii 12 tabletlik, Yeni Asur yazmasindaki tufan
anlatisinin biiyiik oranda Atra-hasis’ten devralindigi soylenmektedir’>. Gilgames
destaninda bazi satirlar neredeyse Atra-hasis ile aynidir. Tufan anlatis1 Atra-hasis
destaninda, anlatinin temel bir parcasidir. Biitiin bir oykii ile aradaki baglantisi
rahatlikla kurulabilmektedir; ¢linkii insanlig1 yok etmek isteyen Enlil, 6nce bir veba
ardindan da kithga sebep olur. Onun son hamlesi ise bir tufandir. Gilgames
destaninda ise tufana kadar anlatilan olaylarmn son boliimle bir ilgisi yoktur. Yine
Gilgamesin 11. tabletinde Utnapistim, tufan Gykiisiinii bir tanr listesi ile acar: Anu,
Enlil, Ninurta, Ennugi ve Enki (Ea). Ayn liste Atra-hasis destaninin en baginda aym
siralama ile goriiliir. Ayrica Gilgames destani, anlati boyunca taskindan hayatta kalan
kahraman i¢in Utnapistim adin kullanirken, sadece tufanin anlatildig: 11. tablette bu
kisi bir defa Atra-hasis olarak ge¢mektedir. Son olarak Atra-hasis destanmnin su
sOzlerle sona erdigi hatirlanmalidir: “Biitiin insanlara tufanin sarkisimi séyleyecegim.
Onu dinleyin!” Dolayisiyla Atra-hasis destaninin biitiinii, sayilari ¢ok fazla artan
insanlarin bir felaketle yok edilmeleri ile ilgilidir ve bu felaketlerin en énemlisi bir su
taskinidir. Anlasildigina gore Yeni Asur niishasinin katibi, Atra-hasis destaninin
tufan kismini Gilgames destanina eklemistir?®.

Tufan Oykiistinii anlatan baska bir Sumerce destan parcas: daha mevcuttur.
Eski Babil Cagi'na ait olan bu metin, igerik agisindan Atra-hasis ile son derece
benzemektedir. Bununla birlikte daha kisadir, bas tarafi ve sonu kayiptir. Kirtk
kisimlar tufanin gonderilme sebebini saklar'”. Sadece tufan anlatisini igeren Sumerce

15 Her iki destan arasinda benzerlikler ve farkliliklar konusunda ayrintili bir karsilastirma igin bkz.
Tiggay 2002: 214-240. Ayrica bkz. Leessge 1956: 95-96; Lambert-Millard 1969: 11; Kramer 2000: 277-279;
Haas 2006: 278.

16 Tiggay 2002: 216-217.

7" Lambert-Millard 1969: 14. Lieratiirde “Su Baskini/Tufan” (The Deluge) adm tasiyan metnin
geviriyazisi ve gevirisi M. Civil tarafindan Lambert-Millard 1969: 140-145"te yapilmustir. Bagka bir ¢eviri
ve yorum i¢in bkz. Kramer 1969: 42-44. Sumerce “Tufan” miti i¢in ayrica bkz. Leick 2003: 63-64.
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bir destanin, Atra-hasis’e kaynaklik edip etmedigi acik degildir’®. Tufan kahramani
burada Kral Ziusudra olarak adlandirilir.

Ugarit'ten, M.O. 14. yiizyila ait Akkadca bir tablet pargasi Atra-hasis’i
icermektedir. Tabletin sadece bag ve son tarafi kalmigtir. Onyiizde gériilen Atra-hasis,
oykiiyii kendisi anlatmaya baslar™.

Tufan Oykiisti Tevrat'm ilk boliimii olan Yaratilis'ta (Tekvin/Genesis 6-9) da
gecer. Tanr1 insanlar1 yok etmeye karar verir; ancak bunun sebebi insanlarin
giinahkar olusudur. Konu kesinlikle asir1 niifus degildir; ¢iinkii tufandan sonra tanri
tarafindan Nuh ve ¢ocuklarina ¢ogalma ve yerytiziinii doldurma emri verilir. Gelecek
su baskini nedeniyle bir geminin yapilmasi emri, Yaratilig’ta da mevcuttur®.

Tufan’a iligkin bir anlat;, M.O. 3. yiizyihn baglarinda Babil'de yasayan Yunan
rahip Berossus tarafindan aktarilmistir. Berossus'un Yunanca eseri “Babyloniaka”
(Babil Tarihi), Hellenistik donemde biiyiik ilgi uyandirmasma ragmen giiniimiize
ulagsmamistir. Bununla beraber kimi klasik yazarlarmin ondan yaptiklar1 alintilar
mevcuttur. Bunlardan biri M.O. 1. yiizyilda yasayan Yunan yazar Alexander
Polyhistor'dur. Bir digeri, yasadigi doénem belli olmayan Yunan tarihgi
Abydenus’tur?.

Mezopotamya, Hitit-Hurri ve Ugarit mitlerinin, Eski Yunan mitleri ile
karsilastirilmas: pek ¢ok arastirmanin konusu olmustur. Homeros ve Hesiodosun
eserlerinin, Eski Dogunun mit, destan ve efsaneleri ile igerik agisindan
karsilastirilmasi, soy mitleri, evrenin ve insanhigin yaratilisi gibi konularda pek ¢ok
benzerlikleri ortaya koymustur. Atra-hasis destaninda anlatilan olaylarin da Eski
Yunan ve Roma diinyasindaki yansimalar1 gézden kagmamustr.

Atra-hasis destaninin basinda tanrilar evreni kendi aralarinda kura yoluyla
paylagirlar. Homeros'un Iliadasi'nda da evrenin tanrilar arasinda nasil béliindiigii
anlatilmigtir. Cekilen kura sonucunda deniz, Poseidon’a, yer alt1 Hades’e ve gokytizii
Zeus'a diiser. Atra-hasis’te insanlarin sayisinin ¢ok fazla artmasindan dolay1 topragin
rahatsiz oldugu ve bu nedenle insan niifusunun azaltilmas: gerektigi anlatilmaktadir.
Yeryliziintin, bu durumdan ac ¢ektigi, “toprak bir boga gibi bogiiriiyordu”
sozlerinden anlagilir. Arkaik Cag’a tarihlenen Kypria destaninda da Zeus, diinyanin
icinde bulundugu durumu gormiis ve Troia savagimi ¢ikartarak yerytiziinii
insanlardan kurtarmaya karar vermistir. Babil destaninda alt mevkideki tanrilar,
Enlil’e isyan ederler. Benzer sekilde Iliada’nin ilk kitabinda Olymposlu diger tanrilar

18 Lambert-Millard 1969: 14; Tiggay 2002: 25.

19 Yorum, geviriyazi ve ¢eviri igin bkz. Lambert-Millard 1969: 131-133. Yorum igin bkz. Tiggay 2002: 215.
2 Frymer-Kensky 1977: 147 vd.

2 Lambert-Millard 1969: 134-137.
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Zeus'u baglamak isterler; ancak bu isyan icin bir sebep gosterilmez?2. W. Burkert,
lliada’da evrenin tanrilar arasinda paylastirilmasmin anlatildigi boliimle ilgili olarak
su ifadeyi kullanir: “Homeros’ta bir Akad destaninin gevirisi olmaya bu denli yaklasan baska
bir pasaj daha yoktur. Esasen ¢eviriden ziyade, yabanci cercevenin hald goriildiigii bir yeniden
diizenlemedir.”?

M.O. 8. yiizyihn sonlarinda yasayan ve Homeros'tan sonra eski Yunan
diinyasinin en biiyiik ozani sayilan Hesiodos'un, “Theogonia” ile “Isler ve Giinler”
adli iki eserinde insanin yaratilisina dair anlattifi Oykiiler, Atra-hasis destani ile
benzerlikler tasir. Bu kitaplarda, iki farkli bi¢imi aktarilan Prometheus ve Pandora
mitleri, Eski Dogu'nun insanin yaratilisti ve onun erken tarihi gibi anlatilar
hatirlatmaktadir. Isler ve Giinler'de anlatilan bicimine gore Zeus, atesi kendisinden
calip insanlara veren Prometheus’a sinirlenir ve bu nedenle insanlarin basina biiytik
bir bela agar. Demirci Tanr1 Hephaistos’a bir emir verir. Buna gore Hephaistos, kil ve
suyu karistirarak ilk kadin Pandora’y1 yaratir. En tist mevkideki tanriya isyan, alt
seviyedeki bu tanrmin cezalandirilmasi girisimi, insanin yaratilmasi emri, insana kil
ve su ile sekil verilmesi, ancak emri veren tanrinin bu ise miidahale etmeyip arac
tanrilar kullanmasi, zeki bir tanrinin insanligin yararma hareket etmesi gibi motifler
Atra-hasis destani ile Prometheus-Pandora miti arasindaki ortak 6zelliklerdir?. Tufan
oykiisii ise, Hesiodos'un eserlerinde degil, M.O. 1. yiizyila ait olan, Apollodorus’un
“Bibliotheca” (Kitiiphane)®® adli kitabinda anlatilir. Burada tufan kahramani
Prometheusun oglu olan Deukalion’dur. O, karis1 Pyrrha ile birlikte Zeus tarafindan
gonderilen ve Tesalya’da meydana gelen bir su taskinindan, yaptig: bir tekne ile
hayatta kalir. Tekneleri dokuz giin dokuz gece boyunca Parnassus Dagi’'na kadar
siiriiklenir. Insanlar yeryiiziinde tekrar cogalmaya baglarlar?.

Tufan’a ait bir baska anlati Romali sair Publius Ovidius Naso'nun (M.O. 45 —
M.S. 17) “Metamorphoses” (Dontislimler) adli eserinde goriilmektedir?”. Deukalion ve
esi Pyrrha, Doniistimler’in birinci kitabinda karsimiza ¢ikmaktadir?.

Atra-hasis destan1 ytlizyillar boyu cogaltilarak ve dilden dile aktarilarak
yayildigr icin, kahramanmn adi da farkli cografyalarda ve doénemlerde farkl
bi¢cimlerde ortaya ¢gikmustr.

22 Burkert 2012: 106-118.

2 Burkert 2012: 107.

24 Prometheus-Pandora miti icin bkz. Eyuboglu-Erhat 1991: 23-33; Erhat 1993: 236-237, 254-257; Penglase
2005: 166-169. Roman-Roman 2010: 385-386, 420-427. Atra-hasis destaninin Hesiodos'un eserleri ile
ayrimntili bir karsilagtirmast igin bkz. Penglase 2005: 182-192.

% Bu klasik eser hakkinda kisa bir bilgi i¢in bkz. Roman-Roman 2010: 301-302.

26 Erhat 1996: 87; Dalley 2000: 7; Roman-Roman 2010: 134, 385, 421.

27 Qvidius ve eseri hakkinda bkz. Roman-Roman 2010: 316-332, 382-383

28 Roman-Roman 2010: 317. Pandora, Prometheus ve Deukalion’un anlatildig: biitiin klasik yazarlar ve
eserleri i¢in bkz. Roman-Roman 2010: 134, 385, 420.
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Anlami1 “cok bilge” demek olan Atra-hasis, Gilgames destaninda Utnapistim
olarak gecmektedir. Bu isim ise “yasami” (napistim) “buldu” (Gita) anlamina gelir.
Onun Sumerce karsilig1 olan Zi-us-sud-rd ise “Uzun giinlerin yasami” olarak terctime
edilmektedir®. Ziusudra, Berossus tarafindan Xisuthros olarak kullanilmigtir3.
Tevrat'ta gecen Nuh, (Uta)-na’ish(tim)’in kisaltmas: olabilir. Atra-hasis’in adi, Ugarit
mitolojisinde Zanaat Tanris1 Kothar-wa-hasis olarak ortaya ¢ikmaktadir®.

2. Hititler’de Atra-Hasis:

M.O. 2. binde Anadolu’da Hititler'in, Mezopotamya ve Suriye kiiltiiriine ¢ok
fazla ilgi gosterdigi, bu ¢evrenin dil, edebiyat ve panteonundan, bunlarin yan sira fal,
kehanet ve biiyii uygulamalarindan fazlasiyla etkilendigi Hattusa’da bulunan Hititce,
Akkadca ve Hurrice yazilmis ¢ok sayida giviyazili belgeden anlasilmaktadir.
Mezopotamya ve Suriye kiiltiirtiniin Anadolu’ya aktarilmasinda da Hurriler'in arac
rol oynadiklar1 bilinen bir gercektir. Bogazkoy'de bulunan Gilgame$ destani hem
Hititce ve Akkadca hem de Hurrice olarak yazilmistir. Hurri dilinde kaleme alinmuis
baska edebi metinlerden de s6z etmek miimkiindiir.

Hitit baskenti Hattusa’da Atra-hasis destaninin varlig1 Hititce ve Akkadca
yazilmis Ornekler sayesinde saptanmigtir. Ne yazik ki eldeki metinler ¢ok azdir ve son
derece parcalanmis durumdadir. Bu nedenle yorumlanmalar1 da zordur. Hititge
yazilmis Atra-hasis destanina ait metinlerden birinin gevirisi soyledir:

(CTH* 347.2.A): KUB 36.74 Ay I1I 2’-10"33:

x + 2’ [ ] biz ytiikii atariz

3" simdi ise is (yiikiimliiliiglinden) dolay1 tanrilar
4’ Enlil’in karsisina ¢iktilar

5 Tanr1 Nusku, tanrilarin s6ziinii din[ledi, ]

6’ geri efendisine gitti,

7’ ve efendisine yant ver[di:]

8" “Efendim, sen beni tanrilar toplantisina [gonderdigin igin]

» Tiggay 2002: 229. Ayrica bkz. Dalley 2000: 2; Mccall 2011: 76.

3 Lambert-Millard 1969: 135; Dalley 2000: 2.

31 Dalley 2000: 2.

32 Kosak-Miiller, http://www hethport.uni-wuerzburg.de/CTH/.

3 Ceviriyazi ve geviri igin bkz. Siegelova 1970: 136. Ceviri i¢in ayrica bkz. Polvani 2003: 532.



Hititler'de Bir Tufan Oykiisii: Atra(m)hasi 740

9" ben gittim, tanrilarm huzuruna |
10’ ve onlara senin so0ztinti ak[tardim].”

Tamamlanmada.

Yukaridaki Hititge ¢iviyazili belge, Atra-hasis destaninin Eski Babil niishasinin
L. tabletinin, III. stitununda anlatilan olaylarla benzerlik tasir. Hititce ve Eski Babilce
metinlerde Tanr1 Enlil, veziri Nusku'yu agir is yiikii nedeniyle isyan eden tanrilara
gondermis ve bu isyanin sebebini 6grenmek istemistir. Nusku, goriismeden sonra
geri donmiistiir. Hititce metinde satir 5-10 arasi, Eski Babil niishasinda satir 153-158
arasina karsilik gelmektedir. Babil metninin bu satirlar1 tahrip oldugundan Hititge
metinden, Nusku'nun geri doniip Enlil’e rapor vermesi hakkinda biraz daha fazla
bilgi almak miimkiindiir. Bununla beraber yukaridaki Hititce niisha, destanin Eski
Babil yazmasinin kelimesi kelimesine bir gevirisi degildir®. KUB 36.74, yaz1 6zellikleri
nedeniyle Orta Hitit Cagi'na tarihlenmektedir. Dolayisiyla bu belge hem tarihleme
acisindan hem de igerik agisindan, Atra-hasis’le ilgili diger Hititce metne gore Eski
Babil niishasina daha yakindir®.

Yine Hititce bu metnin, Akkadcas: ile birlikte ¢ift dilli bir belge oldugu
diistiniilmektedir®. Nitekim Bogazkdy'de Atra-hasis destanimna ait Akkadca bir parca
da bulunmustur. Bununla beraber bu Akkadca tabletin, ¢ift dilli oldugu tahmin edilen
Hititge metnin bir pargasi olup olmadig: anlagilamamistir®”. 12 satirlik Akkadca parca
(CTH 347: KUB 36.26) Asag1 sehirdeki Biiyiik Tapinak’ta bulunmustur® ve duktusuna
bakilacak olursa bir Hitit katibi tarafindan yazilmistir®. 10. satirda Atra-hasis’in ad1
okunmaktadir®.

Destanin Eski Babil orneginde, baslangic kisminda tanrilar evreni kendi
aralarinda pay ederler. Anu gokytiziinii, Enlil yerytiziinii alir. Enki (Ea) ise Apsu’ya
(Yer alt1 denizi) hitkmetmeye baslar. Bas tarafi kirik oldugundan Hititce metinde
boyle bir anlatinin olup olmadig: belli degildir. Hititge bir ritiiel metin ise bu konuda
az da olsa fikir vermektedir:

3 Siegelova 1970: 137-138. Eski Babil niishasinin ilgili satirlar1 i¢in bkz. Lambert-Millard 1969: 52-53.
% Polvani 2003: 538.

% Otten 1955: III; Siegelova 1970: 135; Archi 2007: 186.

%7 Siegelova 1970: 139.

38 Archi 2007: 186.

¥ Siegelova 1970: 139; Archi 2007: 186; Haas 2006: 278.

40 Siegelova 1970: 138.
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(CTH 433.A): Bo 3617 Oy 1
(CTH 433.B): Bo 3078 Oy II?
(CTH 433.C): KBo 13.104 + Bo 6464 Oy I

8 ... Gokytiziinii (ve) [(yerylizlinii aldiklar1)] (yarattiklar1) zaman
9’ [(tanrilar)] boldiiler. Yu[(karidaki) tanrilar]

10" [(gok)]ytiziinii aldilar, asagidaki [(tanrilar)]

11" [diinya]y1 (ve) asag tilkeleri (yer altin1) [(aldilar)]

Atra-hasis destan ile ilgili Hititge baska bir metin ise soyledir:

(CTH 347.1.A): KUB 8.63 + KBo 53.5%

Oyl

1 [ ][

| ] yaparim, dost bana [

3’ pmalr ]. Fakat sen oliirstin”

4’ [ve] HamSa Kumarbi'nin s6zlerini [duy]dugunda
5 oglu Atramhasi’ye konusmaya [basladi]:
6" “Bu sozleri (Kumarbi) sdyledi, onlar1 dinle!

7 [ ]. Hangi bayramsa, o seni ¢agi[riyor.
8 [ ] ni¢gin o sevilen bir dosttur/dosttu? |
9 ] insanoglu nasil oliir [

10 [ ] tasiyacaksin, ahsap bir heykel yap [
117 [ ] soyle sOyle: Hamsa'y1 [

Ay IV:

1 [ ] overdi (?) [

2’ [A]tramhasi, Hams[a
3 o] araziler digerin[e?

4 Ceviriyazi ve geviri i¢in bkz. Otten-Siegelova 1970: 32-33. Ceviri icin ayrica bkz. Burkert 2012: 135, dn.
6.

4 KUB 8.631in ¢eviriyazisi ve gevirisi igin bkz. Polvani 2003: 534-536. KBo 53.5, metne J. Miller tarafindan
bitigtirilmistir: Miller 2005: 10. KUB 8.63'tin Tiirkge gevirisi i¢in Gliterbock 1945: 33.
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4’ onlar [ ] digerin[e?
5[ o] araziler ki[me?
6 [ ] hangileri di[gerine?

7’ Uclincii y[1lda?] ise Kumar[bi
8’ [kar]inca? O kork[ar
9 glomiilii ve hepsini din[le/di?

10" HamsSa, oglu Atramhasi’ye [sOyler:
11" Kumarbi bu sene [

12" bir karinca yiyip bitirecek ve soy[le
13" hutanuenzi al ve eger k[arinca

14" harsanta ve hutanu[enzi

15’ ve yiik arabalarin siir ve [

16 siir ve mahsulii [

17 silik

18" Atramhasi (ve) Hamsa [

19’ cevrede hendekler/cukurlar |
20" o Atrambhasi’ye gitti [

21 [ ] fakat har[Santa
22 [ ] bir digerini [

23’ [Ara]ba[lar1] s[ir

KUB 36.74’e gore bu metin Eski Babil yazmasindan daha farklidir. Eski Babil
orneginde olmayan kahramanlar destana eklenmistir. Bunlar Atra-hasis’in babasi
Hamsa ve Tanr1 Kumarbi’dir. Tanr1 Enki (Ea) roliinii oynayan Hamsa, Kumarbi’den
duydugu sozleri oglu Atra-hasis’e aktarmaya baslar. Bu durumda Kumarbi de
insanoglunu yok etmeye ¢alisan Enlil’dir. Bundan sonra kirik kisimda Atra-hasis’in
kutlamas gereken bir bayram ve ahsap heykellerden soz edilir.

Arka yiizde yine kirik kisimlardan anlasildigina gore Hamsa, oglu Atra-
hasis’e Tanr1 Kumarbi ve karincalardan s6z etmektedir. Burada anlatilmak istenen
muhtemelen, Kumarbi'nin, tipki Enlil'in yaptig1 gibi, insanlar1 yok etmek igin
gonderdigi belalardan biridir. Karinca musibetine baska hicbir metinde
rastlanmamistir®. Yiik arabalar1 ve mahsul kelimeleri, Atra-hasis’e bu felaket

4 Haas 2006: 279.
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karsisinda ne yapmasi gerektigini ifade eder. Tahil, giivenli bir yere tasinmalidir®;
ciinkii yine metindeki ifadeden anlasildigina gore karmncalar, iiriinii yiyip
bitireceklerdir. 19. satirda goriilen “hendekler/qukurlar” ifadesi, belki de alinmasi
gereken bagka bir onlemdir. Metnin ¢ok tahrip olmasi ne yazik ki tufan gibi bir
felaketin olup olmadigini anlamamaiza izin vermemektedir.

Elimizde su an Atra-hasis destaninin Hurricesi yoktur. Anlatida Hurri tanrisi
Kumarbi'nin adinin gegiyor olmasi, destanin aktarilmasinda ve ayni zamanda Hitit
dilinde yeniden yazilmasinda bir Hurri etkisini diistindiiriir. Nitekim Gilgames
destan1 ve Avcr Kessi masalinin da Hurriceleri bulunmaktadir. Burada ya Atra-hasis
destaninin Hititge bir uyarlamasi ya da Atra-hasis’le birlikte, Kumarbi destanlar
dizisinin de dahil oldugu farkli efsanelerden gesitli kahraman ve olaylarin bir arada
nakledildigi bir derleme eser s6z konusudur®. KUB 8.63 + KBo 53.5"in, Hurrice’den
geviri olabilecegi de soylenmisgtir.

Insanligin azaltilmas: veya yok edilmesi Kumarbi destanlar dizisine dahil olan
Hurri kokenli Hedammu mitinde (sarkisinda) de s6z konusudur. Burada yok etme
gorevini listlenen yine Kumarbi’dir¥” ve onun bu istegi karsisinda rahatsizligini dile
getiren de yine Enki (Ea)’dir*. Tanrilarin kendileri i¢in birtakim isleri yapacak olan
insanlara olan ihtiyaglar1 hem Atra-hasis destaninin hem de Hedammu sarkisinin
ortak yamidir. Atra-hasis destani, tanrilarn, yorucu ig yiikiinii kendilerinin yerine
gerceklestirecek bir varlik yaratma isteklerini dile getirirken, Hurri miti olan
Hedammu da eger insanlar yok olursa Hava Tanrisi'nin, sabani kendisinin siirecegini,
IStar ve Hepat'in da el degirmenini kendilerinin gevirecegini vurgular®. “Hurri
anlayisina gore, tanrilar ve insanlar arasindaki uygun iliski, ikincisinin ne agir1 derecede bask:
altinda olmasini (Hedammu’'da oldugu gibi) ve ne de asir1 bir refahin tadimi ¢ikarmasinm
(LAMMA 'min sarkisinda oldugu gibi) gerektirir. Iki u¢ arasindaki bir denge, ideal olanidir.”%

Civi yazisinin 19. yiizyilda ¢oziilmesi ve ¢ok sayida arkeolojik kazi, tarihin
karanliklarina gomiilmiis Eski Mezopotamya uygarliklarinin yeniden taninmasin
saglamistir. Cok sayida tablette kayith olan edebi metinler tizerindeki incelemeler,
kimi anlatilarin kutsal kitaplar ile olan benzerliklerini de ortaya koymustur. Bu
durum (")nasya’run en eski toplumlar1 ve dilleri tizerindeki ilgiyi artirmistir. Civi
yazili kaynaklar {izerindeki etrafli ¢alismalarin ortaya koydugu baska bir carpici

4 Polvani 2003: 536.

4 Polvani 2003: 537-538.

46 Haas 2006: 279; Archi 2007: 186.

4 Haas 2006: 279.

48 Hedammu sarkisinin gevirisi i¢in bkz. Hoffner 1998: 50-55; Karauguz 2001: 159-167.

4 Wilhelm 1989: 63.

50 Bernabé 2005: 4232. Hurri kokenli LAMMA sarkisinda da insanlar asir1 bir refaha ulagsmiglardir, hig
kimse tanrilara ekmek ve icki sunmamaktadir.
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sonug ise Eski Yunan mitlerinin C)nasya’daki kokenleridir. Bir Hitit-Hurri miti olan
Kumarbi sarkis: ile Hesiodos'un Theogonias: arasindaki benzerlik son derece agiktir.
Bu benzerlikler, Mezopotamya’da en eski 6rnekleri Eski Babil Cagi'na kadar uzanan
tufan anlatilarinda da goriilmektedir. Insanligin bir su tagkini sonucu ortadan
kaldirilmas: ile ilgili sdylenceler ise Mezopotamya'da iki Onemli edebi eserin
konusunu olusturur. Bunlar Atra-hasis ve Gilgame$ destanlaridir. Her iki eser de
ylizyillar boyunca ¢ogaltilmis ve zaman igerisinde batiya dogru yayilmistir. Farklh
uygarliklar bunlar1 kendileri i¢in yeniden diizenlerken, kendi begenileri
dogrultusunda degistirmislerdir. Hititgesi korunmus olan Atra-hasis destaninda bu
durum agikga goriilmektedir. Dilleri Sami ve Hint-Avrupa dillerinden ¢ok farkl
ozellikler gosteren Hurriler de tipki Hititler gibi Sumer-Akkad geleneginden
fazlasiyla etkilenmislerdir. Hurriler, tarihleri boyunca Onasya’nm eski halklar: ile
ayni dini gelenekleri paylasmislar, Mezopotamya ve Suriye kiiltiiriine 6zgii pek ¢ok
unsurun Anadolu’ya aktarilmasinda aract olmuslardir. Bogazkdy’de ele gegirilen ¢ok
sayida Hurrice ve Hurri etkisinde yazilmig Hititce metin bunu kanitlamaktadir. Atra-
hasis destaninin da Hurriler araciligiyla Anadolu’ya nakli veya Hurri inanglarimin
etkisinde Anadolu’da tekrar yazilmis olmasi miimkiindiir. Elimizdeki Hititce ve
Akkadca yazilmis niishalarin ¢ok kiritk dokiik olmasi bu konuda ¢ok fazla yorum
yapmaya engel olmaktadir.
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